24 JANVIER 1991. - Arrété royal modifiant
i'arrété royal du 11 mars 1966 déterminant
les mesures de sécurité & prendre lors de
I'établissement et dans l'exploitation des
installations de transport de gaz par
canalisations (M.B. 12 février 1991; err. N.B.
19 avril 1991).

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 12 avril 1965 relative au
fransport de produits gazeux et autres par
canalisations, notamment les articles 11 et 16,
alinéa 1er, 1° et 8°, modifiée par la loi du 28
juillet 1987;

Vu l'arrété royal du 11 mars 1966
déterminant les mesures de sécurité a prendre
lors de I'établissement et dans 'exploitation des
installations de transport de gaz par
canalisations modifié par l'arréte royal du 28
mars 1974;

Vu l'arrété royal du 21 septembre 1988
relatif aux prescriptions et obligations de
consultation et d'information a respecter lors de
l'exécution de travaux a proximité d'installations
de transport de produits gazeux et autres par
canalisations;

Considérant qu'il est indispensable pour
des raisons de sécurité, dadapter les
dispositions de l'arrété royal du 11 mars 1966
susmentionné pour tenir compte du progrés
des techniques d'une part et d'autre part de
I'évolution de I'environnement des installations
de transport de gaz;

Vu l'avis de Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des
Affaires économigues et du Plan, et de Nofre
Secrétaire d'Etat 2 'Energie,

Nous avons arrété et arrétons :

24 JANUAR! 1991.- Koninklijk besluit tot
wijziging van het koninklijk besluit van 11
maart 1966 betreffende de te nemen
veiligheidsmaatregelen bij de oprichting en
bij de exploitatie van installaties voor
gasvervoer door middel van leidingen (B.S.
12 februari 1991; err. B.S. 19 april 1991).

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,
Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 april 1965
betreffende het vervoer van gasachtige
produkten en andere door middel van
leidingen, inzonderheid op de artikels 11 en 16,
eerste lid, 1° en 82, gewijzigd door de wet van
28 juli 1987,

Gelet op het koninklijk besluit van 11
maart 1966 betreffende de te nemen
veiligheidsmaatregelen bij de oprichting en bij
de exploitatie van installaties voor gasvervoer
door middel van leidingen, gewijzigd door het
koninklijk besluit van 28 maart 1974,

Gelet op het koninklijk besluit van 21
september 1988 betreffende de voorschriften
en de verplichtingen van raadpleging en
informatie bij het uitvoeren van werken in de
nabijheid van installaties van vervoer van
gasachtige en andere producten door middel
van leidingen;

Overwegende dat het om
veiligheidsredenen absoluut noodzakelijk is de
bepalingen van het voornocemd Koninklijk
besluit van 11 maart 1966 aan te passen ten
einde rekening te houden, enerziids met de
technische vooruitgang, anderzijds met de
evolutie wvan de omgeving van de
gasvervoerinstallaties;

Gelet op het advies van de Raad van
State;

Op de voordracht van Onze Minister

van Economische Zaken en het Plan, en van
Onze Staatssecretaris voor Energie,

Hebben Wij besloten en Besluiten Wij ;




Article 1er. Les dispositions de l'article 24 de
l'arrété royal du 11 mars 1966 déterminant les
mesures de sécurité a prendre lors de
I'établissement et dans I'exploitation des
installations de fransport de gaz par
canalisations, sont remplacées par les
dispositions suivantes :

"A lintérieur de la zone protégée qui s'étend
sur 15 métres de part et dautre de
limplantation d'installations de transport de
gaz, créée par ['arrété royal du 21 septembre
1988 relatif aux prescriptions et obligations de
consultation et d'informaticn a respecter lors de
l'exécution de travaux a proximité d'installations
de transport de produits gazeux et autres par
canalisations, et nonobstant les obligations
imposées par l'arrété royal susmentionné, il est
créé une zone reservée.

Cette zone réservée, qui existe par la simple
présence d'une installation de transport de gaz
ayant fait l'objet d'une concession ou d'une
permission de ftransport de gaz encadre
l'installation de transport de gaz, sur sa ligne
médiane, d'une largeur globale fixée par le
tableau ci-aprés :

- canalisations d'un diamétre nominal jusque et
y compris DN 150 : 4 métres;

- canalisations d'un diamétre nominal plus
grand que DN 150 jusgue et y compris DN 300
. 6 métres;

- canalisations d'un diamétre nominal plus
grand gue DN 300 jusgue et y compris DN 500
: 8 métres;

- canalisations d'un diametre nominal plus
grand que DN 500 : 10 métres.

Cependant, aprés que la concession ou la
permission de transport de gaz ait été
attribuée, la zone réservée peut étre modifice
dans des cas particuliers. Ceux-ci sont justifiés
pour des raisons de nature urbanistique, de
construction ou par des  exigences
d'exploitation.

Le Ministre qui a I'énergie dans ses attributions
ou son délégué peuvent, a la demande du
transporteur de gaz accorder des largeurs plus

Artikel 1. De bepalingen van artikel 24 van het
koninkliik besluit van 11 maart 1966
betreffende de te nemen
veiligheidsmaatregelen bij de oprichting en bij
de exploitatie van installaties voor gasvervoer
door middel van leidingen worden vervangen
door de volgende bepalingen :

"Binnen de beschermde zone die zich uitstrekt
over 15 meter aan weersziiden van de
inplanting van gasvervoerinstallaties, ingericht
bij het koninklijk besluit van 21 september 1988
betreffende de  voorschriften en de
verplichtingen van raadpleging en informatie bij
het uitvoeren van werken in de nabijheid van
installaties van vervoer van gasachtige en
andere producten door middel van leidingen,
en onverminderd de verplichtingen opgelegd
door of krachtens voornoemd koninklijk besluit,
wordt een voorbehouden zone ingericht.

Deze voorbehouden zone, die bestaat door de
loutere aanwezigheid van een gasvervoer-
installatie die het voorwerp van een
gasvervoervergunning of een gasvervoer-
toelating heeft uitgemaakt, kadert de
gasvervoerinstallatie, op de middellin ervan
gelegen, in, en heeft een globale breedte die
vastgesteld wordt aan de hand van
onderstaande tabel :

- leidingen met een nominale diameter fot
en met ND 150 : 4 meter;

- leidingen met een nominale diameter groter
dan ND 150 en tot en met ND 300 : 6 meter;

- leidingen met een nominale diameter groter
dan ND 300 en tot en met ND 500 : 8 meter;

- leidingen met een nominale diameter groter
dan ND 500 : 10 meter.

Nadat de gasvervoervergunning of -toelating
werd verleend kan de voorbehouden zone
gewijzigd worden in bijzondere gevallen. Deze
bijzondere gevallen vinden hun corsprong in
redenen van stedebouwkundige of
bouwkundige aard of in
exploitatiencodwendigheden.

De Minister die de energie in ziih bevoegdheid
heeft of zijn afgevaardigde kunnen, op verzoek
van de gasvervoerder, langs één dan wel langs




grandes ou plus petites, soit de I'un des cbiés,
soit des deux cétés de l'installation de transport
de gaz. Le cas échéant, 'arrété de concession
ou de permission sera adapte.

Dans le cas ol une zone réservée plus petite
est autorisée, une surveillance renforcée sera
exercée par le titulaire de la concession ou de
la permission de transport de gaz
conformément & l'article 66, alinéa 3; de plus
des mesures particulieres seront prises pour
protéger la canalisation.

Au cas oll des canalisations de transport de
gaz sont situées au voisinage l'une de l'autre
de telle sorte que leur zones réservées se
touchent ou se superposent, la zone réservée
unique pour ces canalisations est fixée sur
base des limites extérieures formées par les
zones réservées individuelles.

Sans préjudice de 'application des dispositions
légales relatives & l'urbanisme et de
I'application de l'article 12 de la loi du 12 avril
1965 relative au transport de produits gazeux
et autres par canalisations, les travaux de
construction de béatiments sont interdits &
l'intérieur de la Zone réservée,
indépendamment du fait qu'ils soient destines
ou non principalement a ['occupation humaine.
Sont également interdits dans cette zone, tous
autres travaux de construction ainsi que
I'entreposage de matériaux, la modification du
relief du sol et la présence d'arbres. Cependant
des installations d'utilité publique, des travaux
d'infrastructure publics ou privés peuvent étre
réalisés et des clotures seront tolérées dans la
zone réservée, sans préjudice des dispositions
de |'arrété royal précité du 21 septembre 1988.

En dérogation a ce qui précéde, les batiments
et constructions existants peuvent cependant
&tre tolérés dans les zones réservées pour
autant qu'ils aient été établis avant l'entree en
vigueur de la présente disposition. Dans ce
cas, conformément a l'article 66, alinéa 3 une
surveillance renforcée sera exercée".

Art. 2. Les dispositions de |'article 25 du méme
arrété royal sont remplacées par les
dispositions suivantes :

"L'épaisseur nominale des canalisations de
transport de gaz est déterminée par la formule

beide zijden van de gasvervoerinstallatie
grotere of kleinere breedten toestaan. In
voorkomend geval wordt het vergunnings- of
toelatingsbesluit aangepast.

Indien een kleinere breedte van de
voorbehouden zone toegestaan wordt, zal een
versterkt toezicht uitgecefend worden door de
houder van de gasvervoervergunning of -
toelating overeenkomstig artikel 66, 3¢ lid;
daarenboven zullen bijzondere maatregelen
getroffen worden om de leiding te beschermen.

ingeval gasvervoerleidingen zodanig in elkaars
nabijheid gelegen zijn dat hun voorbehouden
zones elkaar raken of overtappen, wordt de
enkele voorbehouden zone wvoor deze
gasvervoerleidingen gezamelijk vastgesteld op
basis van de buitengrenzen gevormd door hun
afzonderlijke voorbehouden zones.

Onverminderd de toepassing van de wettelijke
bepalingen betreffende de stedebouw en de
toepassing van artikel 12 van de wet van 12
april 1965 betreffende het vervoer van
gasachtige produkten en andere door middel
van leidingen, zijn de werken ter oprichting van
gebouwen binnen de voorbehouden zone
verboden, ongeacht of zij al dan niet
hoofdzakelijk bestemd zijn voor menselijke
aanwezigheid. Alle andere
bouwwerkzaamheden, evenals het opstapelen
van materialen, het wijzigen van het reliéf van
de bodem en de aanwezigheid van bomen zijn
eveneens verboden in deze zone. Evenwel
mogen openbare nutsvoorzieningen, openbare
of private infrastructuurwerken  worden
gerealiseerd en zullen omheiningen worden
geduld in de  voorbehouden  Zone,
onverminderd de bepalingen van het
voornoemde  koninklijk  besluit wvan 21
september 1988.

De bestaande gebouwen en constructies
kunnen in afwijking van het voorgaande
nochtans geduld worden in de voorbehouden
zone in zoverre zij opgericht waren voor de
inwerkingtreding van huidige bepaling. In dit
geval zal een versterkt toezicht uitgeoefend
worden overeenkomstig artikel 66, 3e lid".

Art._ 2. De bepalingen van artikel 25 van
hetzelfde koninklijk besluit worden vervangen
door volgende bepalingen :

"De nominale wanddikte van de
gasvervoerleidingen wordt door de volgende




